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politica. En Florencia acaba de formarse una sociedad
anonima intitulada La Electorera ; su objelo es fundar
tun periddico encaminado 4 guiar la opinion pablica en
las préximas elecciones generales: en el prospecto so
dice: « Todas las publicaciones de la sociedad defenderdn
»del mejor modo posible las candidaturas de sus acein-
»nistas. Los gue por el contrario no formen parte de
»uuestra sociedad, no solo no serdn apoyados, sino que
nseran combatidos.» Bl precio de {;ﬂtﬁt accion son 100
[rancos. Lo que no sé como ha de componerse es el
caso de ser candidatos adversos dos suscritores : pro-
bablemente se apoyard al que tenga mas acciones.

E-to recuerda el diseurso de Mr. Bell en 17 de fo-
brero de 18152, Al defenderse de la acusacion de haber
comprado los volos decia: Sefiores : es cierto; he com-
prado votos, pero al comprarlos no he hecho mas que
seguir ejemplos tan numerosos como ilustres. Entre
vosolros hay algunos que han comprado su eleccion
por (0,000 libras, otros por 50,000, otros mas modes—
tos por 40,000, yo, mas afortumado , no he tenido que
desembo’sar mas que 4,000. ;Por qué os escandalizais
de lo que he hecho, cuando conozco el valor de cada
dipulacion, y de consiguiente el de cada diputado?

St sigue tal el espiritu de especulacion y el de asocia-
cion, volverd el tiempo de aquellas sociedades forma-
das para comer pavo en Navidad, item mas dando
cada socio un barrilito de aceitunas. '

A vista de esto, disculpables son las compafifas hi-
picas de Inglaterra, que visten hoy de luto por haber
ganado el premio de las Gltimas earreras un caballo
francés: el Gladiateur. En su desesperacion proclaman
que tal suceso debe considerarse como e desquite de
Walerloo. jLos caballos representantes de la honra de
dos naciones poderosas!

Verdaderamente estamos locos todos: los de acd y
los de alld.

Y aun hay mas: con gran solemnidad se anuncia 311&
en Paris va & celebrarse una esposicion de insectos da-
ninos. Figurardn entre cllos las pulgas y demds anima-
lillos del mismo género, aunque de recuerdo mas re—
pugnanlte.

Se esceptiuan los murmuradores v los calumniado-
res, y los lisonjeros , y todos los demds insectos socia—
les dafiinos que temen la luz del dia y trabijan de
oculto. (Qué familias tan diversas encontraria entre
ellos el moralista, y de cudnla leccion servirian al mun-
do si se Jes mostrase al descubierto con todas sus de-
formidades!

Repito, que verdaderamente estamos todos locos.

Mientras en Inglaterra el Gladiateur es el objeto de
todas las iras de Jonh Bull , Italia sigue entusiasmdn-
dose: por el Danle: es en verdad una gloria literaria. En
Rédvena se ha abierto el ataud que encerraba sus restos
y se ha enmnfrmln dos falanges de los dedos de una
mano y una d: un pie y unas hojas de laurel... seco.

Tambien nosotros tenemos que deplorar la muerte
del escelenlisimo sefior duque de Rivas, gloria de las
letras espaniolas, que ha fullecido el jueves itimo, como
tributo humilde al genio. Daremos en el nGimero pré-
ximo la biografia del eminentisimo poeta.

——epma i -
= a5

- —_

iSte transit gloria mundi!

Pero hablar yo en lalin, ¢s confesar que aunque
principié la revista de buen humor, la concluyo de
malo, y no es justo que paguen los lectores mis pe-
cados. Para evila:lo, callo yme despido hasta la se-
niana proxini.

Por la revista y ls parte no firmada de este nimero,
LEON GALINDO Y DE VERA.

——

L\ ENFERMEDAD DE LOS GUS
DE SEDA.
(CONCLUS ON.)

ANOS

.

kEn los Gllimos tiempos ha habido por desgracia, un
namero demasiado grande de ejemplos de esta clase.
Citaremos uno solo de ellos del que hemos sido tesLigos
Y que es notable por su singularidad. Un propietario
trancés criaba hace algunos afios un cierto ntmero de
gusanos de seda de hermoso aspecto y al parecer vigo-
rosos. Habiendo llegado el dia de prepararlos, todo se
dispuso para esta operacion, pero se eché de ver que los
gusanos no madurzban y la obra se fue aplazando de
un dia & otro; los gusanos no parecian disponerse nun-
ca y en lugar de perder el apetito, lo cual es un sinto-
ma de madurez p roxima, comian con nueva voracidad.
Finalmente, despues de algunos dias de espera, ¢l pro-
pietario tuvo la idea de abrir algunos y vid con gran

sorpresa que se hallaban completamente vacios de ma-
leria sedosa. La degeneracion de esla raza de gusanos
de seda era complela., T _
Se comprende ficilmente que sj hay una hoja en la
que la materia resinosa se encuentre en una proporcion
enor, es sin duda alguna en la hoja gruesa y acuosa
pnrt‘i]_ue las demds suslancias domindn: en ella de un
modo evidente y aun se concibe que haya casos en los
que estas suslancias destruyan en cierto modo por su
masa 4 la materia resinosa. Una hoja en estas condi

¢iones no ofrece al insccto mas que un alimento grose-

(c) Ministerio de Cultura 2006
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ro cuya digestion laboriosa ocupa todas sus fuerzas,
mientras que los vasos que segregan la seda, se debilj-
tan por falta de alimento propio y acaban por inutili-
zarse.,

Si se trata de una hoja ya viciada, creemos que el
modo de hacer comprender mejor su efecto, es dec’r
que trasmite al insecto el estado de descomposicion en
(que se encuentra ella misma. |

Tanto en este Gllimo caso, como en el primero, 508
posible esperar que el insecto llegue & un fin hueno y
que si el mal régimen se impone d varias generaciones
de gusinos nn dezeneren todas las razas?

Anadiremos una palabra como digresion para con-

testar & una objecion que se haee con bastante fre-

cuencia,

Algunas personas que crian gusanos de seda, se ha
dicho, han logrado un buen resultado, mientras que
otras personas que se hallaban en el mismo punto les
ha sucedido lo contrario, aunque todos los gusanos He
alimentaban ¢on hojas sometidas & las mismas condi-
ciones de Liempo y 4 pesar de que todos provenian de
una misma clase de semilla; por consiguiente, la causa
del mal no reside en las hojas.

Esta objecion es superficial; las razas de gusanos de
seda no estin todas dispuestas del mismo modo para la
enfermedad. En algunus puntos se ha notado que las
razas que dan capullos blancos tienen mucha menos
propension & ella que las que dan capullos amarillos;
algunos capallos de las unas y de las otras pueden estar
mas 6.menos espuestos 4 esta enfermedad, segun el ré-
gimen & que se hayan hallado sometidos, la duracion de
este régimen, el estado almostérico de los paises en que
hayan tenido lugar las Gltimas crias 6 aun tambien se-
gun el modo en que se haya hecho y tenido la semilla.
Ademds, las hojas no son todas de la misma calidad y los
Lerrenos, aun los mas vecinos entre si, no son de con-
diciones iguales en cuanto 4 los jugos 'y 4 Ia mayor 6
menor lacilidad de humedecerse. ;Se puede asegurar
tambien que el cuidado es el mismo, que los locales es-
tin dispuestos y tenidos del mismo m- do y finalmente
que los que crian los gusanos tienen la misma habili-
{le? Un namero infinito de razones podria oponerse 4
esta objecion, Por ejemplo, jpodemos decir, cuando una
epidemia como el colera ataca 4 un hombre, cudl es la
causa aeque sucumba éste, siendo asi que otro del mis-
mo pais, del mismo pueblo, de la misma fumilia, con la
misma apariencia de salud, no es atacado 6 aun sién-
dolo no sucumbe tambien?

Parece evidente que la enfermedad llamada galina, d
lo menos cuando es general ycompleta, exisle en el cs
tado de las hojas, el cual 4 su vez es el resultado de la
alteracion demasiado persistente que se advierte en las
estaciones. Cuando éstas sizan su curso regular que
parece haberse alterado ahora, es de esperar que ter-
mine la enlermedad que existe hoy; esta época cree--
mos yue estd ya préxima. Sin embargo, entre tanto
deben emplearse para combatir este azote aquellos me-

dios que la esperiercia indica como mas adecuados para |

el objeto propueslo.

Algunos sericultores estranjeros estdn undnimes en
sostener que la enfermedad de los gusanos de seda pro-
viene del defecto de conformacion primitiva de sus 6r-
ganos y que este defecto se debe al uso de un alimento
pesado que aumentando el tubo digestivo, ha hecho
predominar el tejido de grasa suspendiendo por la fatiga
de la digestion las funciones de los érganos sedosos, 1o
cuxl ha sido causa de que degenerara el insecto hacién-
dole en una palabra, mas animal, para servirnos de una
espresion cuaracteristica. Otra de las causas, es la asi-
milacion de un alimento viciado con la sangre del in-
seclo cuya economia se ha turhado por esto mismo. Es-
las son, pues, las des causas que econvient atacars;
veamos cuiles son los medios indicados para este
objeto.

Segun algunos inteligentes, conviene no dar las
d los gusanos de seda hasta despues que se hayan eva-
porado de un modo suficiente, es decir, uno, dos 6 tres
dias despues de haberlas arrancado del irbol; esta pre-
caucion debe ser mas severa cuanto mas acuosas Y mas
gruesas sean las hojas. Para que la cantidad de alimen-
Lo, que los gusanos tomen cada vez, no sea demasiado
grande y tambien por el grado de desecacion (que se
requiere, se les debe dar de comer por lo menos cuatro
veces al dia. Para las comidas que preceden y siguen 4
las mudas, se escogerin siempre las hojas de morers
silvestre, y siendo de las ingertas se buscarin Jas mas
sedosas y fus mas ligeras, Las hojas podrin cortarse
muy menudas segun costumbre y los punlos en que se
pongan deberdn tener un grado de ventilacion con—
veniente.,

Otro de los medios que algunos indican para com-
bativ la enfermedad de los susanos, es echar un poco
de azulre puro sobre las hojas de morera cuando eslén
ya dispuestas para ddrselas 4 los gusanos. Esta opera—
cion no se hard mas que dos veces al dia, es decir, ¢a-
da dos comidas, y se suspenderd cada cuatro (ins. La
temperatura del puntlo en que estén los gusanos, de-
bera ser de 18° de Reaumur. -

Tales son los medios que la esperiencia ha demos-
trado como mas
dad y dar buenas razas de cusanos de soda. Se ha di-
cho que empleands estos medios se podrin regenerar

hojas

d propdsilo para coml atir la enferme- |
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aun las razas de gusanos que se hallan atacadas | R
ese lerri 0 Iﬂ}" (]H EE“

se terrible azote, ves
Hay que tener en cuenla, que al emplear cualquiey es Ilnﬂ
de estos medios es necesario cuidar mas que nunca ..
lus demis medidas de higiene, tales como una buep crey
ventilacion, ealor uniforme y moderado, cal viyy f&j e
tiempo hamedo, lavado de Ja semilla con agua que Loy don
g un poco de vitriolo, botella para purilicar, pm'u'cu: cnte
larmente en el momento que precede 4 Jas tempesiy. villa
ies, ete., ete, Una pequens negligencia en estos Cuj i
dados tan sencillos, neutralizaria en parte el buen pp.
sultado de los remedios que se emplearan, Conviey
tener una prudencia escesiva al escoger la semilly
principalmente se debe comparar el peso de Jos lhueyy - T
de los gusanos de seda despues de haberlos puesto ¢y oo
el que tienen en el momento de Ja incubacion. §j}, S
pérdida es de mas de una décima quinta parte , S8 oop i
sidera como un indicio malo en general, mﬂE
Un sericultor aleman mira los medios que hemog ¢, .
tado como poco & propasito para lograr el objeto pre. oo
puesto y recomienda en lugar de ellos, que se POnLan I
cerca de los gusanos vasijus que conlengan of residug il
que queda en las fibricas de gis despues de heeho ésty. j.?s
La cvaporarion de esta materia se dice que hace cosur oo
casi instantdncamente la enf rimedad. gt
A (
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DEMOSTRACIONES CRITICAS,, PARA Log ™
LECTORES DE EL INGENIOSO HIDALGO DON QUIIOTE b Em
LA MANCILA, INPRESO EX ARGAMASILLA DE ALBA, i
Parrafo XXX1V. | ?I'L
Parte 11, cap. LXVIIL. Nota 123, tom» 1V, 5€
Texto de Cervantes. gﬁ;
«Ast el vivir me mata, ve
Que la muerte me torna 4 dar la vida.»
] corrector en lugar de ?un, ha pueslo y, y dice,y|
no dice mas: «Las demds ediciones traen gue en luga
de y. ,
Las demds ediciones traen lo gque deben traer, ypor o p
no traer lo mismo la de Argamasilla, que serd famos:
en esle siglo y en los venideros, ha salido con un de- 50
fecto mas. de
Ast, donde estid escrito en ¢l texto, equivale 4 de tal
- manera, de tal modo, cle. | bg
Cuando fray Luis de Leon dice, hablando de la per-|
sona del Hijo :"«asi se hizo hombre ,'que no deja de.ser |
Dios,» pudo haber dicho, de tal manera se hizo hombre, | .
que no dejo de ser D.os. Lo mismo se entiende cuando |
tratando del veneno infundido en el hombre por el pe-
cado original, dice: «asi le contamina y le corrompe :
que le trae & muerte perpetua.» q
Al indicar Cervantes el calor con que volyié Don o

| Quijote por Ia honra de I reina Maddsima, dice: «;Bs o
tranio caso! que asi volvig por ella como si verdadera-| g
menle fuera su verdadera y natural sefiora.» d

Volviendo & los dos versos, vemos que lo que en ellos q
s¢ dice es lo siguiente : Tal es el modo que Liene el vi-
vir de darme la muerte, que esa misma muerte vuelye
ddarme la vila.
La correccion hecha por el sefior Harlzenbuasch quitd
al texto su sabor de ¢poca, é introduce alguna varia-
cion de las ideas. Es verdad que no resulta ningun dis- | |
parate, jpero para qué es corregir lo que no tiene ne- |
cesidad de correceion?
Pdrrafo XXXV. ;
Parte 11, cap. XXII. Nota 146, tomo l. |
Tewlo de Cirrantes. «Cuenta Cide Hamele Benen- :
geli, autor ardbigo y manchego, enesta gravisima, al= |

Lisonante, minima , dulce ¢ imaginada historia...»

Harlzenbusch, y dice : «Historia imaginada es historia
[ingida, y el buen Cide Hamete da siempre la de su
héroe por verdadera.» et

Imaginar en una de sus acepeiones (ya ﬂ[llli:lii‘l.t]_ﬂlr
significa ornar algun sitio cubriéndolo de imdgenes:
aquello, pues, que estd ornado con imdgenes 6 pinlu-
ras, estd imaginado 5 y en este concepto jqué histori
suede con mas razon llamarse imaginada que la del
Luen. Cide Hamete? o

Cervantles juega d veces con |:s palubras de: dos sen-
tidos , como cuando dice la nunca vista ni oida aven-
tura.

Parrafo XXXVI.

Parte I, cap. XXIIL, Nola 158, lomo [
Texlo de Cervantes.  «Figurdsele que iba desnudo,
la barba negra y espesa.,.» b1 95 oL e
Medio desnwido, ha puesto el corrector, ydice: «Ren=
mente no iba del todo desnudo, porque: llevaba coleto

y calzones.» 4

L observacion del corréctor estaria bien si r des-
nudo no pudiese signilicar otra cosa que ir del 1-0#‘]‘,
en CUeros ; pero como lambien -‘I'E!flifi{,'{l it -\1\1211’ {I0E &

T ™

Dulce y nunca imaginada historia, escribe el selior
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¢ vesti 'o ¢ indecente (1), sesigue que dicha observacion

es inoportuna. L
J para dar 4 entender Cervantes, que el loco que se
ﬁ"zrea’ﬁ Japiler, tenia puesta la misma ropa que sacé del
7 vientre de su madre, dice.que se levanté de una estera
donde estaba echado y desnudo en cueros, y para dar §
ontender lo mismo de Triguillos, aquel gorrero de Se-
villa que se metié en una tinaja de agua; dice que lo
hizo desnudo en carnes (2).

] - Parraf o XXXVII.
pParte 1,'cap. XXXIX. Nola 123, tomo II.

Texto de Cervantes.  «Sintio mlm:hn esta pérdida ol
Gran Turco, y usando (e la sugncuia}rl que todos los de
sy casa tienen, hizo paz con venecianos , que ‘mucho
mas que ¢l la deseaban.»

Con los venccianos, en lugar de con reneciunos, ha
escrito el corrector , sin dar razon alguna de esta en-
mienda, que carece e iumlumﬂnlu_; pues en tiempo de
Cervantes lo mas frecuente era eseribir venecianos y no
los venecianos. Vea el senior Harlzenbusch los despa-
chos originales de vireyes y embajadores de entonces
que existen en la- Biblioteca nacional,

(Quevedo unas veces lo escribe de un modo y otras
«lo otro en su opusculo Mundo ccduco y desvarios de
" la edad, que publicé el senor Fernandez-Guerra en el
omo XXIII de la Biblioteca de autores espafioles. En

| los despachos dirigidos por el duque de Osuna 4 su pri-
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mo el cardenal don Gaspar e Borja, comprendidos (n
una inferesante nola que ha presto el mismo senor
Fernand z-Guerra 4 aquel opuse: lo, siempre y jor
mas de seis veces, se escribe venecienos. Asi lo escribe
Saavedra Fajurdo con frecuentia en sus Empresas po-

litica«: «y como le salian al duque baratos los intentos, |

se coligd luezo en Avinon con ¢l rey de Francia y ve-
neeianos.» (Emp. 97). «Procura el dugue de Osuna
con una armada en el Adridlico divertir las armas de
venecianes.» (Emp. 76).

Parrafo XXXVIII.
Parte IT, eap. LXXI. Nola 135, tomo 1V.

Texto de Cervant:s.  «Finalinente, se entraron en-
{re unos amenos arboles.»

Dice el corrector: «En lugar de amenos se ha impre-
s0 luzanos, voz que acaba en nos, y parcce mas propia
de drboles.»

Fray Luis de Leon escribié yerba amena (3); y el
bachiller Francisco de la Torre:

De plantas amenistmas cerc:dos (Egloga VIII;
De plantas amenivimas cercadas (Egloga 1);

.+ Las hermanas bellisimas llorando

En drboles amenos converlidas (Egloga V).
Sien vez de acabar la palabra en nos, hubiera aca-

EL MUSEO ' UNIVERSAL.

Es lo segundo, que como ¢l bachiller no habla con
formalidad, sino burlindose de Don Quijote, y gozando,

~como todo burlon, en sus mismas burlas, no bastaria

probar que dice un disparate, para deducir que es uni
errata, sino que seria necesario lambien probar que el
tal disparate no conduce al fin de burlarse; y como esto
no lo prueba el correclor, pues loma el asunto muy
por lo sério, se sigue que nada prueba.

Es lo tercero y lo ttltimo, que no solamente no es
errala grosera la que por tal toma el corrector, sino
que ¢s una espresion feliz y muy propia del lugar en
que estd colocada. Sumereed se dirige al hidalgo hon-

rado, al buen Alonso Quijada, Quesada 6 Quijana, y el
' su grandesa se dirige al caballero andante, célebre ya

por sus nunea vistas ni oidas hazanas. .

El bachiller ha dado ya otra vez 4 Don Quijote el
tratamiento de grandeza: «Déme vuestra grandeza las
manos, senor Don Quijote de la Manchaj» otras veces
le da el de merced; ahora le da un doble tratamiento,

~como si hoy dijésemos el tlustrisimo y escelentistmo,

A cualquiera que (eniendo estos dos tratamientos que-
ramos animarlo, como Sanson & Don Quijote, bien po-
dremos decirle: antes hoy que manana se ponga vuesira
ilustrisima y su escelencia en ¢amino. Algo de ironia
habria en este modo de hablar, pero asi hablaba el
bachiller Sanson Carrasco.

Ahora pasamos i ver como deberian haberse corre-
gido algunas palabras que se hallan en el Quijote, y
que efectivamente hay razon para considerarlas como
¢rratas. De esto pondremos muy poco, porgue no hay
espacio para mas y por el respeto que tenemos & Ger—

vauntes.

Parrafo XL,
Parte 11, cap. XLVL Nota 29, tomo LV.
Texlo de Cervantes.
«La firmeza en los amantes

, Iis Ja purte mas preciada,

Por quien hace amor milagros
Y asimismo los levanta.»

bado eu sos, el corrector hubiera cscrito frondosov,

que es mucho mejor que lozanos; y no digo nada si
acabara en cos, pues entonces habria puesto éricos el

corrector; pero bien pudo omitirse la correccion; pues

¢s claro que el que escribe como los buenos escritores
de su siglo, escribe bien. Ya habrd conocido el leclor
que caminamos 4 la ligera: busque por siy hallard.

Parrafo XYXXIX.
Parte II, cap. VIL. No:a

Texto de Cervantes.,
hermoso y bravo, antes hoy que maliana se ponga vue-
sa merced y su grandesa en camino,» -

El corrector quita sugrandesa, y pone... jqué dirin
ustedes que pone? zno dan ustedes en ello? no es facil:
pone su gran rocin. Y luego dice: «Puesto Don Quijo-
le en camino, escusado era encargar que le acompana-
ra su grandeza, su pequeliez ¢ su mediania. Errata
grosera: quizd, en lugar de ella, escribiria Cervantes
el nombre de Rocinante: se imprime aqui gran rocin,
por aprovechar la silaba gran.» _

Deeir que su grandeza esunacrrala grosera, no fa-
vorece mucho 4 los que antes que elsenor Hartzenbusch
se han dedicado 4 purgar de ellasel Quijote jQué dirian
d esto los senores F‘ulli{:er y Ch:*:nmm;:ir]frZ Yo tengo para
mique solo por la negra honrilla, cuando n» hubiese
otrarazon, no habian de dirsela al correclor. _

_Sea errata nora huena, diria el sefior Clemencin, di-
rigiendo sus ojos inyectados en erudicion alseiior Hart-
35111}115311; pero lo grosera no puedo concederlo, sin
Glilicarme 4 mi mismo de poco menos que imbéeil,
confesion que (y meta usted la mano en su pecho) no
haria aun cuando el diablo me llevase. :

Pero dejemos 4 un ladolo que diria el sefior Clemen-
CIn y las innumerables citas en que sabria apoyar lo
que dijeso, y vamos 4 decir nosotros lo que sobre el
Particular nos ocurre.

55 lo primero

T0cin y no Rocinante, no ha sido por c¢reer que es me

19T aquello que esto, sino por no desperdiciar aquel
gran, Pero ya vimos

palabra est§“mas cerc

(AN W]

55, tomo 11L

a de calaratas que pataralas.

“{J"mmﬁe el Diceionario de la Academia: el corrector debe tenerlo |

I-fn jltanu:u
Pag. 109, edicion de Valenc'a.

El sefior Harlzenbusch ha corregido el dltimo verso,
escribiendo:

«Y hasta el ciclo los levanta.»

La razon que da para justificar esta correecion 6 re-
fundicion del Gltimo verso es la siguiente:

«Poco parece, despues de haber dicho que hace mi-
lagros el amor, anadir que levan'a alos amanles. Hasta
el cielo, 6 bien @ su ciclo, parcce mas propio de Be-
nengeli.» ;

Benengeli no dijo nada de eso, y sin embargo dijo
mas que todo eso.

Convenimos con el correclor en que agui parece que
hay una errata, pero anadimos que para hacer que
desaparezca no hay necesidad de quitar ni de abadiral
texto letra alguna. La errata desaparece con solo des-
truir el adverbio compuesto asimismo, dividiendole.

«Y & st mismo los levanla.vo
IEs decir que la firmeza en los amantes es por quien

«Ea, sefior Don Quijote mio, |

(6 por la que) el amor hace milagros y levanta & ague-
[los amantes no hasta sw cielo ni & su eielo, sino hasla
& s¢ mismo, que es mucho mas todavia. o
Algunos tienen 4 escederse a st mismno por galicis-
mo; Cervantes usa de estn locucion varias veces: una
de ellas es hablando de los catalanes, de los cuales

- dice (1) «gente enojada, terrible, pacilica, suave; gen-

te que con facilidad dan la vida por la honra, y por
por defenderlas entrambas se adelantan @ st mismos,

ue es como adelantarse 4 todas las naciones del mun-
do.» Elogio grande y sincero que broté de aquella alma
agradecida. Los catalanes, que sin duda lavorecieron
4 Cervanles cuando vivo, le deben hoy una estitua.

Parrafo XLI,

Parte 11, cap. XLIII. Nota 12, tomo IV.

Texto de Cervantes. «Cuundo subieres 4 caballo,
no vayas echando el cuerpo sobre el arzon postrero, ni

, que si el correclor ha puesto gran |

en el pdrrafo XXII que ninguna

lleves las piernas liesas y tiradas, y desviadas de la bar-
riga del caballo, ni tampoco vayas tan flojo, que parez-
ca que vas sobre el Rucio: que el montar & caballe, a
unos hace caballeros, & otros caballerizas.»

No pudiendo el sehor Harlzenbusch concebir como
el montar 4 caballo, por muy mal que se monte, pueda
hacer que los ginetes se trasformen en caballerizas,
ha escrito eaballerias. Pero por esto jdesaparece la
dificultad? Si el montar mal & caballo no puede hacer
i un hombre caballeriza jcémo podrd hacerlo caba-
lleria’

En el texto de Cervantes hay aqui sin duda una er-
rata; pero esta se corrije con solo variar la terminacion

de la palabra caballerizas. Escribase: «el monlar.it ca-
| ballo & unos hace caballeros & otros caballerizos,» ¥ la
' errata desaparece.

Hace 4 unos caballeros el montar 4 caballo, porque
caballero parece, aunque no lo sea, todo ¢l que monta
con desembarazo y elegante apostura; y hace d otros
| caballerizos, porque caballerizo parece 6 lacayo de mal
| (1) Persiles, lib. 111, cap. XII.
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porte, aunque sea conde 6. marqués, el que monta de-

sairadamente, y va como suele decirse , montado por
arrobas.

ks estrafioque la verdadera correccion de este lugar

'no le ocurriese al sefior Hartzenbusch, pues segun dice

en su prélogo, ha visto ¢n el Archivo general de Siman-
cas un documento en que Cervantes escribio nado por
nada y cebado por cebada. Verdad es que en otros dos
casos convirtié la a en o; pero es de inferir que algu-
nas veceslo haria del modo contrario, escribienido nada
or nado, cebada por cebado y caballerizas por caba-
heri 208,

;Como las cabalas y las aproximaciones n» han veni-
do en esta ocasion en ayuda de la I0gica? El rabillo de
la 0 jno pudo hacer que se la tomase por a?

(La conclusion en el proximo ntmero).

ZACARIAS ACOSTA.

MAQUINA DE HABLAR

INVENTADA POR DON SEVERINO PEREZ.

2] afio paspdo dimos una ligera idea de las bases en
que se fundaba el invento llamado Teenefon, y hoy te—
nemos el gusto de ampliarlas algun tanto & consecuen-
cin de los adelantos que en él acaba de hacer su autor
don Severino Perez,

Tiempo hace ya que la inteligencia humana se ha
dedicado @ reproducir artificialmente los movimientos
humanos y fenémenos que resultan del juego combina-
do de las facultades del hombre; pero la generalidid de
los que hasla ahora se han ocupado en tan curioso es-
tudio, lo han hecho mas con el objeto de probar el Lér-
mino 4 que puede llegar la habilidad humana, imitando
meecdnicamente lo que el ser inteligente ejecuta por
impulso propio, que como medio de utilizar estos ade-
lantos en benelicio publico.

Asi ha sido que las obras que consignan estos he-
chos, solo nos hablan de esperimentos notables ¢jecu-
tados por ilustres artifices que lograron construir au-
to:nates que andaban, tocahan varios instrumentos y
aun abrian la puerta cuando lamaban, y lo que es mas
aun, jugaban al ajedrez; pero todo esto, de una impor-
(ancia inmensa para probar de lo que es capaz la me-
ciniva, no pasaba de producir objelos curiosos, pero
de ninguna aplicacion & la vida comun.

] aparalo que nos ocupa es mas digno de la época
que atravesamos, pues distinto de aquellos en la forma
yel objeto, no se fija en la reproduccion de meros actos,
sino en lo mas elevado del ser inteligente, cual es la
emision del pensamiento por medio de Ja palabra. La
sola enunciacion de estaatrevida idea hace recomenda-
ble ya el invento del sefior Perez, que para llevarle &
cabo ha tenido necesidad de formarse un sistema entera-
mente nuevo , que le diera los resultados por él apete-
cidos y que indudablemente ha llegado & tocar. |

La base en que se funda el Tecnefon, es el estudio
de los fendmenos orales que presenta la naturaleza,
tratando de reproducirlos artificialmente por los me-
divs que ofrecen la meeinica y la achstica, pueslo que
no es ficil seguir & aquella exaclamente en los porme-
nores de sus prolijos y complicados procedimientos.

No siendo hacedero construir un aparato que pro-
nuncie clara y distintamente, imitando el 6rgano natu-
ral, que da origen & todos los fenémenos que ofrece la
palabra, el sefior Perez tuvo que prescindir completa-
mente de la forma , puesto que los ensayos que hizo en
este sentido solo le dieron resultados negativos; y con-
vencido de que la forma del mecanismo era lo de me-
nos, llegd & sorprender 4 la ciencia el principio funda-
mental de que ¢l fendmeno de la locucion esta sujeto a
leyes esencialmente mecanicas, sin que alteren su na-
luraleza , ni la forma, ni la materia del instrumento
que le produce. o _ |

Fijo ya en este principio, comenz6 4 investigar la
razon de cada uno de sus elementos constitutivos, pues
como respecto al estudio que iba n emprender, nada
decia la ciencia, tuvo que investigar y adivinar lo que
estalin oculto. Cierto esquese ha escrito bastante acerca
de la fouacion, como una de las partes de la acastica;

ero no lo es menos que tratdndose de su aplicacion 4
a lrasmision de la idea, nada dicen los mejores auto-
res, por ser en realidad una cosa nueva y especial en la
achstica. Por eso tuvo que buscar las leyes que rigen
la formacion de la palabra y la manera plistica de pro-
ducirla , sobre cuya sélida base debia fundarse el edi-
ficio que intentaba construir, |

Procediendo analiticamente, hallé que el rgano oral
es un clarin articulado en el que concurren diversos
Limbres, un-nexo acustico 6 sea una verdadera orques-
ta pulsada por el tafiido de un solo instrumento: articu-
.{mgures y laringe. Los timbres son cinco, 4 saber: 1.°
timpdnico que comprende la teoria completa de las ca-

| jas sonoras®empleadas en los instrumentos ritmicos.

Constituye el fondo sobre que se destacan los acciden—
tes de la locucion; y en las tres octavas de que consta
su escala, se hallan l.s articulaciones vocales de todas
las lenguas, inclusas las compuestas’, de modo que si

el timpano @ que es la base 6 punto de partida, se hace
| descender tres tonos, resulta o que es una octava mas
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' amasabapam, amaba sy f,
ma, jsafo usaba sofd? ey,
notindose perfectamen h
inflexion de la voz en lag Pa
labras y frases Interrogyli.
vas y admirativas,

Respeclo 4 su mecanis-
mo diremos tnicamen;,
que la emision aérea, nace.
saria para la espiracion, g
v rifica por medio de El{]s
pedales que mueven simy.
tanea 6 sucesivamente |
luelles colocados en el inge.
rior del aparalo y en sy par-
te inlerior.

El nexo oral, 6 sea e en-
lace que forma el mecanis-
mo de los articuladores, s
tafie por medio de un teela
do colocado en Ia parte in= s+
terior, donde parecen soe-
cionadas vocales y conso-
nantes debajo de la teelg
prosodica 6 del acento, que
es una especie de registro
r||mf: maneja la mano izquier-
da embelleciendo lafrase con
todos los matices musicales
4 que se presta la modula-
cion, Este teclado tiene gde-
mads dos pulsaciones, sonan-
do las vocales al bajar y lag
consonantes al subir; eir-
cunstancia inevitable por la
diversa naturaleza de unasy |
olras y por la particularidad
de sus relaciones en el juego
oral.

Conocida ya la base de
este mstrumento, cuyaapli-
cacion para el estudio de las
lenguas es de gran impor-
tancia, lo que falta ahora
es acabar de sinletizar to-
dos los timbres para obtener |
el nexo oral completo, con |
el que podrdn ya producir--
se discursos enteros, hello
ideal del inventor, que no |
dudawmos conseguird, vistos
sus idelantos y el celo y en-
tustasmo con que trabaja
e TR I, para perfeecionar su apara-
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};t;ﬁ:;;?ﬁ:-igi;-.y}%i ST e e continta mereciendo el apo-
o i e Lo A yo del Gobierno, llegard &
adquirir toda la naturalidad
posible con el empleo de ma-
teriales adecuados. Con él
podrédn hacerse aplicaciones
trascendentales que hoy se
vislumbran y que tal vez
sean pronto unarealidad, ca-
TRl biendo al Gobierno, 4 la Real
s .-s";” . FoE N AR G S S S e R Academia de Ciencias exac-
_Ei_izigtgﬁ:gg‘ it bl s p T S I B e SR tas y d la Sociedad Economi-
RO ' R [ s S R ca Matritense, que ha sido y

es la patrocinadora de este
EL AMA DE CASA HOLANDESA,~—CUADRO DE GERAKLO DOW Y. adelanto, la gloria de haber
contribuido al desarrollo Y \

perfeccion del notable in-

. vento del sefior don Seve-
rino Perez, guien habrd conseguido dotar 4 su pa-
tria_de un medio poderoso de trasmitir la palabra,

- simbolo del pensamiento.
a1, COMoO asi , .. v M.
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alla que u, y si se sube siete, se obtiene ¢, que dista | ficado de mérito, concediéndole aquel a su vez una sul -
una cuartade ¢; es decir, que w, 0, a, e, i son respecli- | vencion de 12,000 reales, para que continuara r::u:a es-
vamente do grave, do agudo, faagudo, fasobreagudo y | tudios de musica durante un afo, al eabo dn:--i* r;;mlil es- |
do: gudisimo. 2.° Esplosivo que comprende lo relati- | cribiera la memoria en que los ct;rmigmr como asi |
vo 6 los sonidos de percusion , y viene & ser en el rga- | acaba de hacerlo, presentando ademads 0
no oral lo que la cuerda en el arpa 6 Ia piel en el tam- | jorado y aumentado notable— o
bor, produciendo los sonidos de las letras p, ¢, k, r, I, | mente, segun se¢ ha visto en
It, en un diapason igual al de las articulaciones voca= | los tiltimos esperimentos he—
es; 3.9 semi-esplosivo del que no existe ejemplo en | chos & presencia del sefjior
nigun mstrumsanto musico conocido y constituye las | ministro de Fomento y de la
articulaciones b, d, gue, ere; 4.° nasal, que se produce | ilustre corporacion que tomé
con plena sujecion 4 las leyes de la intensidad del soni- | la iniciativa-en favor de este
do, y de las articulaciones m, n, fi; y 5.° el sibilante, . importante adelanto, con que
que comprende el estudio del Hautado en las articula-"| debe enorgullecerse lanacion
ciones f, g, ¢, 8, yla ch que es una esplosion semi-con- | espafola, - |
sonante con un silbato agudo. ' El nuevo ncawo, cuya dis—
En los primeros ensayos presenté el sefior Perez Tas | posision interior hallardn di-
letras a, m, gue, erre, [, 0, que combinadas diestramen- | bujada nuestros suscritores
Le furlnahtln las palabras Romem, rdfaga, Roma, ma- | en este nimero, tiene en rea-
ma, [ama,imaemal y amarra, resultando por lo tan- | lidad cinco letras mas que el
to palabras llanas, agudas y esdrajulas. Este sorpren- anterior, quesono, w,p, b, s
dente resultado, que aprecié la Sociedad Econdmica | pues la o, del afio pasado no
Mitritense en lo que valia, la merecid por parte de ella ' ostaba pt}‘}rfﬂﬂﬂi{]ﬂ-’li']ﬂ; Con ¢l
una eficaz recomendacion al Gobierno de 8. M. y certi- | no solo se pronuncia con mas

MEDALLA CONCEDIDA EN LA ULTIMA ESPOSICION, AL MERITO ARTISFACO.
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d CUADRO DE GERARDO DOWN.

El cuadro que damos en este nimero es de Gerardo
2 Down, pintor holandés nacido en Leyden en 1613. Fue
S| discipulo de Rembrandt y se dedicé especialmente d los
cuadros de costumbres y de la naturajeza muerta. Era
de un cardcter minucioso, paciente y cuidadoso: ¢l
mismo hacia sus pinceles, molia los colores, preparaba
sus telas, y de tal nanera temia al polvo, que se ar-
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EL TENECFON 0 MAQUINA DE HABLAR , INVENTADA POR DON SEVERINO PEREZ.

: regl un taller rodeado por todas partes de un foso lleno
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perimentos. Y es que la mujer.cuya
unica mision parece que-es.tan solo la
de agradar, siguelas evoluciones, cam—
bios y variaciones de la moda, hasta el
punto de que cuantas rarezas y cosas
feas se invenlan, otras lantas se acogen
por aquella con gran alegria y conten-
tamienlo. jCudnlas veces una joven, que
es por naluraleza hermosa, se desli-
gura hasta el punto de converlirse en
lea, tan solo por alaviarse con alguna
eslravagancia como la de un levila 0
americana, 0 frac raro, prendas propias
de los hombres, 6 con algunos peinados
que hacen recordar la cabeza de Medu~
sal 1Y cudntas desazones, disguslosy
sinsabores pasan nuestras pollas elegan-
tes tan solo por seguir el imperio de
lamoda! ;Y cudnto contemplan los figu-
rines de Paris! Horas enteras se pasan
viendo todas esas caricaturas, que de-
bian ser los fieles espejos que les re-
tratasen sus delectossociales; el deseo del
lujo, la propension d la vanidad. Mas en
estono se hjan: tampoco notan muchas
de nuestras elegantes, & quienes la na-
turaleza concedié hermosura, 4 quie-
nes el cielo concedio belleza, que las
fortunas de sus padres, de sus parien—
Les, de sus tutores, no estdn en relacion
con sus grandes aspiraciones para lle-
var magnilicos vestidos, soberbios ade—
-rezos, y mil y un perifollo. Y de aqui
los sacrificios para comprar galas; de
aqui las privaciones para comprar tra—
pos. Galas y trapos que duran un ano,
un mes 0 quinee dias, y que luego ne-
cesitan ser reem-plazados por olros nue-

vos, pasando los primeros d una pren-

deria 6 al baul de la doncella ¢ de la

- criada, porque ésta tambien quiere ser

(O

—
-

de agua. El original de El ama de casa, esld en el

Louvre, y se le Liene en mucha estimacion por los infe-
ligentes.

LAS MODAS.

La mujer es la verdadera esclava de la moda: el
anima vilis donde aquella deidad hace todos sus es-
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sefiorita, en atencion a que el lujo es
una enfermedad contagiosa,y porque
la criada tambien tiene que parecer bien
4 su don Juan Tenorio, que suele ser
el criado de la casa, 0 el carbonero, 6
el limpia=botas, 6 el aguador.

Pero si todo esto sucede en los gran-
des centros de poblacion, y si todo esto
es censurable en la corte y en los gran—
des pueblos, es todavia mas digno de
censura el afan inmoderado por el Iujo,
alli donde se vive como en familia, alli
donde cada uno conoce 4 todos y todos
a cada uno, y donde se sabe la for-
tuna y verdadera posicion de toda fami-
hha 0 individuo.

El lujo , pues, en las provincias, en
los pueblos de corto vecindario , es una
cosa perfectamente ridicula. Y sin em-
bargo, mentira parece, pero es una ver—
dad que en todos esos pueblos que no son cérte ni cor—
tijo, hay un esceso de lujo, hay una ostentacion en el
sexo bello que mcte miedo. Y es asiy porque las fortunas
de provincias son medianas y solo se conservan y au-
mentan @ fuerza de trabajo y de economias. En prue-
ba de lo dicho recorred nuestra hermosa Andalucia,
nuestra productora Estremadura. Ved los pueblos im—
portantes de estas provincias, de estaltalia de Espana,
y encontrareis casi tanto lujo como en una poblacion
grande. -
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Pero las jovenes eleganles no lienen que ver nada
en la primavera de su vida con los trabajos y las econo-
infas de sus padres. Creen que son flores que deben
colocarse en un jarron de ore, y no en un modesto jar-
1o de poreelana. jlnocentes! Como si las floresno fueran
siempre bellas lo mismo en un punto que en otro; lo
mismo alaviadas con un lazo de oro que con un lazo de
cintas. jlnocentes! Vuestras ilusiones os perjudican,
porque al hombre, i esta realidad de vuestros suefios
de amor, le es mas ficil enlregaros su corazon ¢con una
modesta fortuna, que con riquezas y boalos.

Pero fuera ya de eslas rellexiones, que se perderdn
como ¢l humo en el espacio ; como se pierde la voz del
misionero en el desierto; notemos al través de todas
esas moddas, cudnla filacia se oculla, cuidnta idea se des-
cubre, cuintos artificios se vislumbran. Por esto vamos
i decir cudles son las modas para sefioras ue mas nos
han llamado la atencion y comoentendemos esas modas,

Las chaquelillas morineras para dentro de casa y
ciertos calzones interiores indican quienes se pondran
los idemn cuando se easen nuestras jovenes del dia, y
gué puede esperar su marido de una nina marinera,
sino el que ésla le arroje al mar desde el entrepuente
del bugque matrimonial en un dia de tormenta.

Ciertos fraques con ala de pichon y los sombrerillos
de verano, ind'can que la mujer es toda una autoridad
respelable, un policement inglés, un alealde en dia de
Corpus Cristi con jurisdiccion plena en su pueblo, gue
es su marido y con mando en su ayantamiento que le
componen sus hijos. |

Los abanicos se usan en forma de disciplinas,

Las sombrillas de color oscuro, para que no se vean
ciertas miradas, ni ciertos coguelismos, _

Los peinados se llevan en forma de bandés 6 con mil
v un cuerno ¢ levanlando sobre la freate de la joven
una fachada tersa de cabello con este letrero: fste
edificio se vende d un marido.

Los vestidos se llevan con tanlos pliegues como los
corazones, y escolados como el rubor y con una cola
larga donde se enganche, cual en cania de pescador al-
cun pececito grande.

[Las americanas se usan de color dorado para demos-
trar que todo el que tenga un tio en América 0 sea en
Indias, serd aceptado en cuanto herede & su tio.

Las caras de las sefioras es moda pintarlas de colores
faertes,, como algunas casas que se revocan por buera,
v por dentro estin mas negras que las chimeneas.

Los besos de las senoras se dan muy suaves y muy
cerca de los oidos, para decirse unos cuantos imprope-
rios cuando se besan.

| as cartas de los novios se usan perfumailas con agua
de rosa, para demostrar que todas aquellas son papeles
mojados. |

Las promesas de fidelidad y de amor se hacen miran-
do al cielo, para decir & Dios que perdone 4 los labios
lo que no dice el corazon. _

Los novios se usan allos, bajos, gordos, flacos, tess,
bonitos, buenos 6 malos , siempre que se formalicen y
hablen de veras, y cuenten con algo.

Los maridos se usan misticos y deben ser hermanos
de cofradias, crédulos, con poca vista, un poco sordos,
bonachones, y & lo Juan Lanas. ‘

JQuereis mas noticias de modas? Pues todaviame era
facil sehalar algunas mas. Pero no senalo mas. Algunas
de mis bellas lectoras dirdn que exagero, que ridiculi-
0 , que soy criticon porque descubro las arlumanas,
porque descubro las intenciones, porque censuro el
lujo, porque ataco las monomanias de las modas. Al-
guna de mis bellas lectoras dird.... pero decid, que lo
que yo quiero es escuchar vuestros angelicales ser-
mones.

JosE SUERo.

CRONICAS DE VERANO.

Revistas de la estacion.—La Civili; su alicion al teatro
espaiiol.—La casa de campo.—La ausencia cn ¢l
Liceo de Piquer.—Operas canladas en el Lealro de
los Campns Elisecos.— Conciertos.—Las compara-
ciones.—Circo del Principe Alfonso.—Los caballos
y la gimnasia pasaron.—Conciertos de Mr. Arban—
Ultimo cuadro de Sans.—Academia espanola,

Aunque -el verano de hoy se diferencia baslante del
verano de ayer, porque el progreso de las artes y la
alicion & divertirse que cada dia se desarrolla con ma-
yor int nsidad en la villa del oso y del madrofio, van
estrechando los vinculos que ligan al hombre con la so-
ciedad, no por eso han renunciado Jas empresas i man-
tener.

ol
ftestiva estacion del.estio, arlequin de cien colores, que
furma de X naturaleza, de las-personas y de las cosas
un eonjunto movible, h‘bigarnmﬁ) y bullanguero. Todos
-los sistemas de locomocion ¢onocidos y por conocer se

emplean-con éxilo, en el transporte de muebles-perso-
nas y-de muebles—efectos y no hay vicho viviente que
-0 sulga i relucir por eses mundos de Dios, de los com
prendidos en Europa, ineluso los mundos de Chamberi,
de Carubanchel y de Pozuelo que no dejan e parecer

]
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la costumbre de cerrar Jas puertas de los (eitros; | deambas es poderoso sosten el famoso Tamber

gcialmente de los de verso, asi que se aproxima Ja |
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lejanos d ciertos viajeros, aficionados al justo medio
de mo irse, ni quedarse. Ll caso cierto es, que la po-
blacion del antigno Magerit se desparrama, que lo3 ¢on-
ciliabulos se disuelven y que asi como cambia de as—
peclto este cenlro positivo, donde siempre queda algun
residuo de nuestras miserias asi pierde su verdadero
cardcter la critica de los hechios y de las arles que los
representan. Al mundo real obelece en sus (ransfor-
maciones el mundo escrito y como ¢l verano al apo:le-
rarse de las galas que le presta la naturaleza se des—
prende de los alavios con que se adorna el invierno y
solo se cubre con las futilidadesy las ligerezas hijas de
su calido temperamento, asi la prosa de las cuartillas
de Don G Canmoxna , de grave se convierte en super-
lictal y chancera, arroja sus severas hopalandas y se
reviste con el tonelete de Ia ninfa Iris, admirable ama-
rona del circo ecuestre de la Puerta del Sol, Ia cual ha
de servirme de Pilonisa en la escursion veraniega que
dentro de mi casa voy & emprender, enel wagon lile-
rario de kEr Museo Usiversar, construido 4 prueba de
descarriliiientos.

Comienza, pues, mi Cronica, en el teatro de Vanig-
napes. Allise alberga una compania italiana con amagos
de espanola, y 4 su frente ligura la celebrada aclriz Ca-
rofina Civili. Poco mas de un afio hard que legd d
nuestro pais esta privilegiada artista y como en ¢l se
ha rendido un tributo legitimo @ su talento, Carolina
se siente halagada por la idea de adinilir como patria
adoptiva, la patria de los Maiquez, Latorres y Guzmz—-
nes. kin ella encoulré arrimo, para una empresa and-
loga, Caprara; del mismo modo le hallard Ia Civili, si
persevera en supropodsito. Ya o representado la pieza
en un aclo La casa de campo, lraducida, con mas do-
naive que literatura, d nuestro idioma por un aclor es-
panol: villgase la insigne primera dama, de las pala-
bras que la eseriban autores que dominen el castellano
y ella le aprenderd libre de toda impureza, que es lo
primero que la Lkace falta.

lin la ejecucion de La casa de campo, no se sabe
que admirar mas en la Civili, si el acizrto con que usa
de sus poderosas facultades 6 la perspicuidad de su ins-
linto para enlonar frases cuyo sentido, aun no puede
conocer perfectamente. Se anticipa al pensamiento
del libro, ata su lengua al yugo de una pronunciacion,
siempre dificil, casi imposible cuando no hay prictica
ni costumbre y en los modismos adivina la intencion y
el colorido, y no solo imita los cardctercs y los tipos,
sino que los reproduce con una migica exactitud. Tal
es el influjo de su vigoroso génio.

Segui sus_pasos, el lunes, al liceo de Pijuer. En
aquel pequeno pero ornamentado templo de Talia, se
estimula la alicion a la declamacion eseénica, al canto
Y a4 a IIUESiﬂ. 85 una sociedad en don:le brillan El]ng]ElS
notabilidades y que presta un servicio 4 las artes, man-
teniendo su alicion, decadente por desgracia. Alli se
presto gustosa & desempeinar una obra en espaiiol, la
Civili y elegido el drama Una ausencia ; verificose su
representacion en la noclie indicada, ante una nume-
rosa concurrencia. La sublime actriz tuvo que conte-
ner, por decirlo asi, sus portentosas dotes: aquel es-
pacio era pequeno para que el dguila cerniera lodo su
vuelo; ademds Iy acompanaban en la interpretacion de
la obra actlores de alicion, designados entre los mas dis-
tinguidosde la seccion dramdtica y por mucho que fuera
el acierlo con que interpretaran sus papeles, como
en efecto lo fue, si la Civili hubiera desatado el tor-
rente de sus recursos, el cuadro y la unidad, hubieran
desaparecido. Por estas razones, la Civili no esforzd su
voz, ni pudo desarrollar sus medios de accion en tan
reducida escena y apesar de esto, con e¢udnta elaridad
en la frase, y con qué sorprendente inteligencia no de-
mostrd la estraordinaria facilidad de que dispone para
Lrasplantar i nuestro teatro, las matizadas flores de su
ingenio! Dijo su parte, con la seguridad, el sentimien-
Lo j‘f.ﬂll colorido propios de una posesion absoluta , que
la Givili aun no puede lener, aunque Ja tendri muy en
breve. Arrebald, en fin, 4 la concurrencia y al final de
la ejecucion, el escenario quedo cubierto de flores ea—
}'EELIHID‘ tambien , & los pies de la heroina de tan dificil
triunfo, una elegante corona. No hay duda, Carolina
Civili puede ser, en un término no lejano, lan espanola
como ilalianaj puede sefialar una noeva era de gloria
para la escena de nuestro pais. Ayudémosl.,

Los jardives y el teatro de los Campos Eliseos atraen
esle ano mayor concurrencia si cabe, que el anterior y
son centro de cuanto la cdrte encierra de distinguido
En aquel estenso y elegante coliseo se deslizan las ho-
ras agradablemente, porque hay hermosa luz, damas
que resplandecen mucho mas que el gus y sobre todo
porque s¢ oye musica escelente y bien cantada. Dizalo
sino la interprelacion de £l Profeta y de Guillermo Tell:
e : lick, se=
cundado por la Natien y la Garulli. En Ia primera oh-
liene igualmente su parte de gloria Vialetli, v en Ia
Inmensa creacion de Rossini, el barftono Squarcia. Las
decoraciones del sefior PId, los trajes y el aparato es-—
cénico contribuyen tambien y muy directamente ul os-
merado conjunto. ‘Sucede, sin embargo, que como en
este mun.lo filarmdnico (otro dirig diletantli), se ha
aulorizado la costumbre de juzgar & los artisias. 4 la
orquesta y hasta los Lelones y i las hailarinas, or la
comparacion de olras bailarinas, de otro decorac v, e

otros misicos y de olros cantantes; como el Juicio que
se emila siempre ha de ser relalivo y nunea con SUje-
cion a lus cualidades intrinsecas de | o,
Jnzgada, resulta de estesistemade apreciacion (ue sue-
le evocarse el recuerdo de lo pasado, entre lamentacio-
nes que no conceden una sola condicion aceptable g
presente y que nos despojan de toda esperanza en lo
porvenir. Ejemplo, del principio absurdo, que queda
sentiado. Tamberlick es un gran artista, pero Mario
Gazlambide es un buen director de orquesta, pero Bar.
bieri... Pld, escelenle pintor, pero Ferri... v en pqh;
grado de odiosas comparaciones Ilégzase al estremo (e
que Vicenlelli no puede canlar el Fausto porque o
canto antes Tamberlick, Vicentelli es tenor y siente y
trasea y vocaliza, aunque su vez no sea de gran voli-
meny pero viste de esta 6 de In olra manera Y se le ¢go
la capa... Pero setnior, digo yo jsi cantard con la G:;fm
Vicentelli? ;si no podrin ser dos tenores de Prmisim
Mario y Tamberlick? ;Si validra menos Gaztambide
que valga mucho Barhieri?

La verdad es una é indivisible y se sobrepone 4 todogs
estos estranos parangones. El teatro do Rossini rns'-
pera, porgus su umlpru:-:.u lo merece, porque el pablico
sabe apreciar su deseo de complacerle. Por eso log
Eliseos se hallan tan en boga, por eso las represenla-
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ciones y los concierlos Haman tanto la atencion, Justieha s

s la recompensa. Que alzuna cantante no ha satisfecho

las exigencias del auditorio: la empresa la sustituye con
olra, de nombre respetable: zqué mas se puede hacer!
Elogios sinceros merec: la direccion de el tealro do
Rossini v yo se los dedico gustoso.

sontinto mi paseo: hemos llegado al Cireo de caby-
llos de Recoletos. En él se refleja el hastio que van cau-
sando hasta en el pueblo, unos especticulos inventados
sin duda alguna para rebajar la cultura de los paises
cultos. Los cuballos amaesirados, losaros, las cintas, los
Lrapecios, todos esos ejereicios inocentes unos, y bru-
Lales olros, que no Hegan & la inleligencia y suelen he-
rir la vista, tmico sentido que en ellos se interesa, To-
dos esos esfuerzos sobrenaturales del hombre (que
agotan lasensibilidad y destruyen lasmas delicadas ema-
naciones del alma, desaparecen, y no porque causen
horror, sino, triste es decirio, porque la imaginacion
ivida de goces y de emociones nun mas vivas, no sabe
va que desear para salisfacer su inclinacion 4 lo estraor-
dinario y 4 lo maravilloso. Lo cierlo es, que el sefor
Rivas, empresario del Cireo del Principe Alfonso, ha
visto defraudadas sus esperanzas, porque ni los leones,
ni Julio Perez, ni George Boorn, ni las novisimas é in-
trépidas amazonas Nathalie, Leontine y Blanche, que
como dice el cartel han causado Ia mayor admiracion,
en cuantos circos se han presentado, causan yu en

Madrid, la mayor ni la menor impresion. Se las ve una~

noche y con esto basta y sobra y esto los constantes fi-
vorecedores del género. En cuanto 4 los conciertos
de Mr. Arban, tan poco han sido muy afortunados. Es-
le solista es un maestro en el cornelin y dirigird con
acierlo una orquesta de bailes, la cual se limite 4 toear
cuadrillas pero en mayor escala, no podrd comparar-
s¢ con nuestros maestros directores. Ademds, cuenta
CON e5Casos recursos en instrumental, para poder so-
bresalir en sus conciertos y con ellos juzgo que no ha
de salir de apuros el sefior Rivas, 4 quien el ejemplo de
su seiior hermano debia de haber estimulado & cons-
lruir un teatro de verso, en vez de esa preciosa pajare-
rade Recoletos, de la cual no sacard un remwrﬁu pard
las artes de su pais y si contrariedades y pérdidas.

Il muy distinguido autor de los cuadros de la Inde-
pendencia y de Los ndufragos, ha terminado una nue-
va obra que representa al general Prim , tomando en
Alrica, una trinchera enemiga, rodeado de los volun=
tarios Catalanes. Vigor de colorido, entonacion , ver-
dad , dibujo , riqueza y exactitud de los detalles: todas
cstas condiciones y otras muchas, avaloran esta nueva
joya, del arte de Velazquez. El sefior Sans es un gran
artista y por eso concibe, desarrolla y ejecuta & gran-
des rasgos. Pudiera tacharse 4 su tiltimo cuadro de que
se halla algo desparramada la aceion, pero debe tener-
s¢ en cuenla de que, para que se concentre el punto de
vista y el interés de un lienzo, en el protagonista del
hecho reproducido, es necesario que entre las figuras
que le rodean y la suya, medie el convenienle espa-
cio. De lo que en realidad se resiente el cuadro del se-
nor Sans, es deno estar bastante emporcado, pero esta
pequenez, no disminuye su imporlaneia y su mérito.

La Academia de la lengua, se reune [recuenlemente
para la lectura de las novelas presentadas al certamen
abierto.

Diez y ocho La sido el nimero de aquellas y cinco €l

e Tas escogidas para poder optar al premio 6 al ascesit.

Los titulos de estas, son los siguientes: Riquezas del
alma, Aifonso, La rosa enlre espinas , Amar ¥y deber
y erisis ministerial, Fn esle mes se verificard la vota-
cion y designacion del premio.

Bl autor de El tanto por ciento, ha sido elegido pard
entrar en la Academia. Nada mas justo que Ja eleva-
cion i tan altadignidad, de una celebridad literaria.
Si hubiera votado siempre asi sus admisiones la Rea
espanola, no huhiera tardado tanto en Hegar 4 Sus puer-
tas el sefior Ayala, ni se hallarian en su seno , algunos
académicos menos académicos de lo que deseara.

Dox Gr. CanMONa,
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EL MUSEQ UNIVERSAL.

F "
Fenemos el gusto de dar 4 conocer & nuestros leclo -
P i"l 1 i . 41 . ! . L ! [ 4 : L ; . o ]
L.OS DEPOSITOS DE AZUFRE res la medalla {lun ha servido para premiar d los artis-
DE EGIPTO. Las ue mas se han distinguido en la dltima esposicion
™

“7 gl azufre es una de las cosas cuyo empleo se lip

ostendido mas en Europa en el siglo actual. En
Francia hace cincuenta anos se Imgns;ll.a!}un anualmen-
(o unos 6,000 ]:llégr{un{}s; en el ano 1830 se necesita-
yon ya 12,0005 en 1852 unﬂ:‘i'dﬂ,ﬂl}ﬂ; en 4858 40,000 y
ahora probablemente unos 90,000. Lo mismo que de
Francia, puede decirse de los demds paises de Europa.
Aun cuando el azulre es una :‘!n las malerias que en-
iran en la composicion de la pdlvora de cafion, no debe
deducirse de aqui que la fabricacion de Eaht';l haya au-
mentado en una escala tal, que sea necesarii una can-
tidad tan grande de aquel. El azufre se emplea de di-
versos modos en laindustria y desde que se ha tratado
de curar con ¢l el ovdium tuckery 6 enfermedad de la
vid se consume en cantidades inmensas con este objet..
En algunos distritos del Mediodia de Francin hay es-
jeculadores que se obligan, por conlrato que hacen con
0s (ue poseen vinas, & tomar a su cargo el poner por
si mismos el azufre necesario_en las vides enfermas,
con la condicion de que el dueno de ellas les cederi en
pago la milad de la Gi_].‘?.ﬂ[.'-li'ﬂ.. que salven de este modo.
Estos especuladores van & Sicilia, (pais que hasla ahora
=ha sido absolutamente el Gnico que ha surtido de azu-
(re & los mercados europeos) compran alli de primera
mano y & un precio muy bajo, la cantidad que necesi-
tan de ¢l y vuelven & Francia a bordo de los mismos bu-
nes que llevan el azufre. Por el aumento de los pedi-
ﬂns los precios (el azufre han subido de un modo muy
considerable y los depdsitos de azulre se esplolaban en

Sicilia de una manera tan ligera ¢ imprudente, que aho- |

ra hay 4 veces necesidad de emplear mdquinas de va-
por {{e la fuerza de 400 6 500 caballos para sacar el
agua que hay en ellos, lo cual hace muy dificil el tra-
bajode esplotacion. Como estas dilicultades es de creer
que aumentlen en lo sucesivo, es una venla a para el co-
merciv ¥ la industria enropea, que Egipto puede entrar

en competencia con Sicilia para suministrar azulre i

los mercados de Europn.

Egipto posee en la costa del mar Rojo ricos depési-
tos deazufre, que ya antes habian llamado la atencion de
los especuladores, los cuales, con permiso del gobierno
egipeio, comenzaron & esplotarlos hallindose satisfechos
cont los resultados que obtenian; pero el gobierno les re-
tirg sibitamente el permiso que les habin concedido,
porque pensé fabricar por si mismo, la polvora de ca-
non que necesitara y 4 este efecto se enviaron grandes
- cantidades de azulre desde el mar Rojo i Egipto, don-

de es posible que se encuentren aun hoy ocupando al-
| gunos almacenes.

'~ Hace muy poco el virey de Egipto ha concedido
gratuitamente 4 una compahia francesa el privilegio
por treinta afios de esplotar aquellos depdsitos de azu-
re; dicha sociedad ha debido empezar ya los trabajos.

Los resultados que prometen estos trabajos son muy
favorables , puﬂsq}
purece que hay ningun pais que posea depdsitos mas
ricos de azulre que el Egiplo. Las piedras de azulre se
encuentran alli en capas inmensas que llegan hasta la
costa del mar Rojo y que se hallan completamente en
| la superficie de la tierra. Estas capas son con frecuen—
| clade 54 6 metros de grueso y d veces se estienden
i algunos centenares de metros, pudiéndose esplotar-
lassin necesidad de abrir pozos como se hace aliora en
Sicilia. |
Los depdsitos de azufre en Egipto forman dos grupos
completamente distintos, 4 saber: el de Yemsah, en lis

comprenden un territorio de 2,000 metros cuadrados.
 Estos depdsitos naturales se estienden sin interrup-
cion & lo largo de la costa del mar Rojo y por lo tanto
Se pueden embarcar sus produtlos con la mayor faci-
lidad, al paso que los que hay en Sicilia se hallan & 10y
1asta a 15 leguas de la costa, lo que hace muy costoso
el trasporte del azufve 4 los puntos en que debe em—
arcarse. Ademads en Sicilia hay que pagar un derechio
dlos propietarios del terreno én que esldn los deposi-

mientras que la sociedad francesa que hay en Egipto,
2 recibido gratuitamente ln concesion y tiene tambien

dquel pais.

Con respecto al producto, el azufre egipeio es cuan-
10 menos izual al de Sicilia , pues por los IMismos pro-
Cedimientos du de 40 4 43 0.0 de azulre puro.

unque el azufre de Suer dehe enviarse por el ferro-

Wrril d Alejandria para embarcarle alli con direceion &
Marsella

dos los incid
G0 puede ¢
NG

ﬂ({lﬂ:ce uy poco que un buque cargado con 17 Lone-
o S de azulre egipeio ha llegado 4@ Marsella, donde
' 4 de someter este procucto d la doble prueba de li

enles que sobrevenzan, que elazafre egip-
ompelir muy bien en Marsella con el sici-

: : At : |
tmpetencia en el comercio y del andlisis de In cien—

- : ‘ ! |
Egli.eﬁb de desear en interés del comercio que esla prue-

que influiria en alto agrado en el precio del azulre,

g e — e

i-. i Ministerio de Cultura 2006

ajo el punto de vista geoldgico no |

cercanias de Suez y el de Ranga. Entre ambos juntos

tventaja de que la mano de obra es muy barata en

Nz un resultado complelamente satisfactorio, por:

ravon.

s para obtener de ellos ol permiso de esplotarlos,

s S¢ eree sin embargo teniendo en cuenta o=

|

de las doncellas, la mas envidiada de las mujeres, la

de bellas artes. Dicho trabajo ha sido desempenado por
L. Fernandex Pescador, autor del retrato arabado en
hueeo del escelentisimo senor dugue de Rivas, asi como
del distintivo de los sefiores diputados y del proyecto
de moneda que el pablico ha podido apreciar en la al-
Lima esposicion. |

A esty medalla acompana un diploma compuesto y
dibujado por el senor don Cirlos Luis de Rivera, y ad-
mirahlemente grabado por don José Yallejo, consig-

nando el mérito de los artistas en una verdadera obra
de arte.

Iin su lugar correspondiente verdan nuestros lectores
copias del grupo que representa al reverendo padre
Agnipino Konaski, del drden de los Capuchinos, ahor-
cado por los moscovitas en Varsovia el afio de 1863.
Esta bellisima escultura representa & dicho venerable
sacerdole en ¢l acto de prestar sus consuelos & un po-
laco hevido que sostiene la bandera de su nacion,
mientras otro de sus companeros se prepara a defen-
derle. Debemos 1 fotografia de este proyeclo monu-
mental, 4 la sociedad de sacerdotes polacos para socor-
rer & sus hermanos, algunos de cuyos celosos individuos |
se encuentran en la actualidad en esla cirte,

IMITACION DE VILLEGAS.

ENX EL ALBUM DE M...

Virgen hermosa de mis blandos suenos,
Dulce consuelo. de mis tristes penas,
Angel celeste del eden de amores
Cdndida nina.
Ta, que el ambiente con tualiento aromas
Ta, que comprendes mi pasion ardiente ,
Oye, no temas, y mi amor escucha,
Oye mis quejas.
Fija tu vista sobre el rostro mio,
Rompe la nube, que ¢l dolor me anuda,
Deja que goce con tu amor divino ,
Mira que muero.
Y asi tu vida se resbale alegre
Libre, y por senda de esmaltadas flores,.
Poses tu planta, sin que el sol abrase
Fiero tu rostro. -
Y asi la brisa en la calmosa tarde,
Mueva ondulante tu cabello de oro
Y dsculo suave , con murmullo quieto,
Pose en tu frente.

J. Dot
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LA ESTRELLA DE LOS VALLES.

(CONTINUAGION.)

V.
LAS CARICIAS PATERNAS.

PADRE.

Dime, querida mia. ;Por qué siendo la mas hermosa

mas idolatrada de las hijas, te veo siempre entregada
4 esa dulce melancolia que tiene atribulada mi alma?

ESTRELLA,

Me ha dado Dios un pasire qu» me quiere mas que
las ninas de sus ojos, mas que 4 las telas de su co-

PADRE.

£l Senor ha puesto en ti todos sus dones y yo todo
mi amor. Te quiero mas que 4 la que por nueve meses
te llevd en su seno, quien de ello no tiene celos.

LSTRELLA.

Dime, padre mio. j Por ventura el obrero puede ha-
cer otra cosa que lo que le mande su sefior?

PADRE.

Tu padre, tu madre y tus hermanilos, lodos somos
obreros de la que nos sirve de espejo para mirarnos,
de la que endulza con su encanto todos nuestros pesa-
res, de la que miliga con sus gracias todas nuestras
penas.

ESTRELLA.

~Yusoy la obrera destinada & cultivar ¢con dulce con-
formidad un terreno por demis pedregoso ¢ ingrato. |
; Acaso puedo yo separarme de ¢17 W

U o

PADRE,

; Por ventura no le gustan cstos valles pinlorescos
que te vieron nacer?... Dimelo, amada min, dimclo, y
todos nod iremos i doude i nos seiales ,-aungue sei
q 1 estrewidad de la tierra. El Sehor que derramé so-
bre ti tanlas gracias, me ha concedido para ello sobra-

¢ deanis dias. No hay momento en que no

dos bienes de [ortuna,

= = —
m— —_— e se—

ESTRELLA.

El corazon quisiera alejarse de estos sitios por demds
encantadores. El aire que le sostiene ya no es tan puro

como el que respiré hasta el dia en que cumpli la edad
de Ia pubertad.

PADRE.

Pues bien, hermosa mia: iré contizo 4 donde tit me

ordenes, porque ahora te quiero mas que el dia en
que fuiste nubil. ‘

ESTRELLA.

(Ah! feliz era yo entonces escudada con mi inocen—
cin. El mundo en aquel dia me abrid el gran libro de
todos sus enganos.

PADRE.

QOue no hizieron mellaen tu corazen diamantino, por-
que eres hoy tan pura como cuando saliste delvientre de

F

(u madre. Pero vimonos, querida mia ; corrimos por

el mundo hasta encontrar ¢l aire que necesita tu co-

razon. Iremos d esa Italia , patria de las flores y de las
preciosidades del arle; iremos & la Suiza, que liene
valles fan pinforescos y risuenos ¢omo los nuestros;
iremos al Oriente en busca de un ¢lima que le alienle,
de un suelo que halague tu imaginacion, de un sol
que d¢ vizor a tu alma. s '

ESTRELLA.

Elalma tiene aqui reunidas todas las bellezas de la
naturaleza, porque nuestros: valles son les mas pinto-
rescos y risuenos de la Creacion,

PADRE,

Pero por desgracia no ha aparecido todavia en es!os
valles un objeto idolatrado que llene el corazon de I
hija de mis entrafins. Viimonos. querida miy: con tu
hermosura tendrds en todas partes millones de adora-
dores: entre ellos encontraremos uno que sea digno de
(i, que sea el mas digno de todos los hombres.

ESTRELLA.

: Ah! muchos me solicitan por esposa; pero el qve
ha de ser mi esposo no llamard 4 la puerta de la casa
de la novia.

PADRE.

" & i #
;Qué quiere pues la mitad de mi alma? jEn qué
parte de la tierra encontraremos el aire que necestla
su corazon?
ESTRELLA.

En ninguna parte de la tierra habrd un aire tan pu-
risimo como el de estas encantadoras montanas, refu-
zio sacrosanto de las costumbres de los patriarcas.

PADRE.

;Quiéres ir por el mar?... Tambirn yo tengo barcos,
cuyo balanceo es mas suave que el de Ia cuna donde
pasaste la mayor parte de tu infancia, Si, si; vamonos,
querida mia; daremos la vuelta al mundo: alli todo es
azul; cielo, agua y espacio, todo tiene el color que
tanto agrada d la bija de mis entranas.

ESTRELLA.

Tengo un padre que me quiere mas que d las nus
de sus ojos, mas que 4 las telas de su corazon.

PADRE.

Por verte tan alegre como el dia en gue llegaste a la
pubertad, allanaria los monles y los precipi¢ios; {195{}—
caria las lagunas y los pantanos; haria por Lt mas de If]
que hicieron en este suelo por la patria, durante i
auerra civil, los soldados de la libertar.,

ESTRELLA.

‘Mundo engafiador! No seria el que me 10 ell.-a:r t{l:
mal recompensado como ellos lo fueron : Ios mrEF:‘:ﬂ 0
y poderosos que les halagaban en el dia .ﬂ“]_ petgro
medraban con su heroismo, echironlos a la calle, como
el mal amo echa de su casa al animal ancano para que
no le coma el pan que le gano. Todos , todos se porta-
ron mal con ellos, Yo os pagaria ¢on mi fervienle

amor.
PADRE.

(Jue quiero mas d que & mivida, porque &l solo es ¢l
tuﬁ l4 sostiene Todos te adoramos con el alma: & lo=
Jﬂs nos tienes enlermos de amor.

ESTRELLA.

“rambien vo estoy enferma de amor hdcia los autores
i me aguerde,
de-elos. v s

e

.' ..-r:l H;-q‘_q- i ]
! i -

: e PADRE i«
“Pues vimonos, querida mia; vimonos con tu mradre;

en ‘busca del aire que necesita Wi corazon. La que te-s .
llevé en su seno te servird de guarda y doncella; el qua

te engendr( os servird de esclavo d las dos. G5,
ESTRELLA.

£1 corazon bien quisiera alejarse de aqui. Diria que

S £
-
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resiente no sé qué contratiempos, que
1an de acibarar los dias & los que me
dieron el ser.

PADRE.

Pues vimonos, vamonos, amada
mia : tus palabrashielan mi corazon.
El mundo es grande y delicioso. Con-
tinuamente le estaremos recorriendo
para gozar de una primavera perpetua:
asi las flores y las frutas no dejardn de
prestar sus olores & la que adora mi
alma. -

ESTRELLA.

Es que el alma estd en pugna con el
corazon : aquella no quiere abandonar
el suelo que me vid nacer.

P."'q D“E-

No importa: vdmonos, vimonos, hi-
Jamia, Yy el alma se holgard de contem-
plar otro cielo, otros climas y otras be—
llezas, que ha’'de proporcionarte mi
solicitud paternal.

ESTRELLA.,

La lucha es desigual : el alma man-
da al cuerpo.

PLDRE.

5 Qué haré pues porque. desaparez-
can los negros recelos que molestan 4
la hija de mis entrahas, que hacen an-
dar triste 4 la que siempre fue la ale-
aria de la ciudad y de los campos, de
los hermanos y de los amigos, del
pobre y del desvalido, del hambrien-
to y del sediento, del afligido y del
desamparado?

ESTRELLA.
Dios les puso en el corazon, y el

padre carifioso que me engendré no
tendrd poder para hacerlos desapa-

recer.

PADRE. y

(Ah! que si, porque nunca me se-
pararé de la que es la mitad de mi al-
ma. Yo velaré de dia y de noche 4 la
hija de mis entraiias, la seguiré 4 to- .
das partes ; seré su sombras; la libarré del frio y de los
ardores df;f sol, del agua y de los vientos que quitan la
salud; mi cuerpo la servird de escudo; hasta la pondré
alfombras por donde pase para que no se lastimen sus
delicados pies. jOh! ;Qué no haré yo por ti, querida
mia? mil vidas que tuviera perderia gustoso por la hija
encantadora que Dios me concedid.

ESTRELLA:
iAh! jqué amor mas infinito! Pero el autor idola-

o
e
—

mos con {renesi, porque 4 todogy
encantaste contus incomparables gr
clas.

.

a'-

ESTRELLA.

Pero yo, que quiero tanto 4 mis py-
dres y & mis hermanos como ellos g
nieren & mi, soy la obrera misteriosy
destina por el Senor 4 cultivar un ter.
reno por demds pedregoso é ingrate.

PADRE.

i Por Dios, querida mia! haz que
alma vuelva & recobrar su tranquili.
dad; haz que tu corazon reconquis-
te la alegria, que siempre fue nuestyg
encanto. § No estoy yo contigo? ;no e
he prometido no separarmede tu ladg
Desecha esos negros recelos; aleja de
ti esos tristes temores, que no tienen
el menor fundamento. Ven, ven 4 mis
brazos, que en ellos encontrards [y
calma que ha menester tu corazop:
tambien el mio hallard al estrecharte
la tranquilidad que le robaste con ty
melancolia, Ven, ven, querida mig:

lacer que si sediento bebiera en ung
uente de agua celestial.

ESTRELLA.

Si, si, tranquilizame, constelame,
animame, padre mio: tus caricias son
para mi alma lo-que el rocio.para la
flor cuando la tierra estd sedienta de
agua , para mi corazon lo que el am-
biente fresco y embalsamado para los
pajaritos cuando no les deja respirar
el horroroso ardor del estio.

" PADRE.

. b

PROYECTO DE MONUMENTO A LA MEMORIA DE LOS POLACOS MUERTOS POR SU INDEPENDENCIA.

trado de mis diasno recuerda que el peligro estd donde
menos se piensa. ;Quién es el mortal que le preve?
El corazon le presiente pero no le adiving; el cerazon
quisiera verle, pero el Criador no se le manifiesta mas
que en un lejano y confuso horizonte.

PADRE.

No me asustes, hija mia, con tus palabras misterio-
sas. Ten compasion de nosotros; mira que eres mivida,
la de tu madre yla de tus hermanos. Todos te quere-

JUEGO DEL AJEDREZ.

PROBLEMA NUM. 22.
COMPUESTO POR D. AURELIO ABELA.

NEGROS.

SOLUCION DEL PROBLEMA NUMERO 20,

Blancos. Negros.
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3YALDP 3." P'TD
44 ¢ 3D Mate,
SOLUCIONES EXACTAS.

. Café nuevo del Siglo, don C. Valdespino, don V. M.
Carvajal, don G. Dominguez, don €. Diez, don . de
Gastro, don V. Lopez, don R. Sirera, don A. . de |a
Mota, don A, Gareia, don R. Vargas, don J. lzlesias
de Madrid; don J. M., de Granada; don M. Paez, de
Santander; sefiores aficionados del casino de Loren,

PROBLEMA COMPUESTO POR DON M. FONTA—
NA (LORCA). NUN. Xx.

“BLANCOS.
(LOS 'BLANCOS DAN MATE EN TRES JUGADAS.)
LA SOLUCION SE PUBLICARA EN OTRO NUMERO.

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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Los blaneos dan mate en tres jugadas.

iOh! ven, ven & mis brazos ; en-
canto mio. Déjame que estampe mil
besos sobre tu frente virginal,., jDios
mio! jqué hermosa es! {Tened piedad
de mi, y conservidmela siquiera hasla
que con sus angelicales manos-cierre
mis cdrdenos labios cuando me lla-
meis 4 vuestro seno!

ESTRELLA.

i Y & mi dadme valor para no sucumbir 4 las gran-

des pruebas de cariiio que 4 todas horas me prodigan
los que me dieron el ser!
(Se eonlinuara )
Euvcexio Garcia Ruiz.

AVISO.

Los sefiores suscritores por semestres cuya suscri-
cion termina 4 fines de este mes, se servirdn renovarl
si no quieren esperimentar retraso en el recibo de 1os
nameros.

GEROGLIFICO.
SOLUECION DEL ANTERIOR.

Al buen callar 1liman Sancho.

La solucion de éste en el préximo nimero.
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déjame besar tu frente, tan pura comg
las de los dngeles : tengo en ello mas '
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